Primera cronica periodistica
de un partido de fuatbol
jugado en Espana

El partido jugado el 8 de marzo de 1890 entre el Huelva
Recreation Club y el Club de Football de Sevilla en el
hipédromo hispalense de la Dehesa de Tablada fue considerado
por la prensa de la época (incluso por algun diario briténico
como The Dundee Courier) como el «primer partido de football
jugado en Espaha» y ese dato ha sido repetido en numerosas
obras y divulgado recientemente en el contexto de la polémica
sobre la identificacidén de aquel Club de Football de Sevilla
de 1890 y el Sevilla Futbol Club fundado en 1905.

Una breve pero completa cronica de otro partido jugado en
Bilbao en 1889 que encontramos en el diario inglés Sunderland
Daily Echo and Shipping Gazette el 4 de julio de 1889 puede
hacer que esa afirmacidn sobre «el primer partido de football
jugado en Espana» referido al Sevilla-Recreativo de 1890 deba
matizarse. Pudo ser el primer partido de futbol jugado por dos
sociedades fundadas en Espana, pero no el primer partido
jugado en Espafa segun las reglas de la Asociacidn.

Realmente dificil saber cudl fue el primer partido jugado en
Espana. Tenemos una referencia importante y en ocasiones
olvidada en una carta fechada en Huelva el 1 de marzo de 1888
(que se exhibe en el Museo de la RFEF) en la que se habla de
un partido a jugar entre el «Club de Recreo» y los marineros
del Jean Cory dirigida a Ildefonso Martinez. El hijo de don
Ildefonso recibié recientemente en Huelva una placa que
reconoce a su padre como el primer futbolista de Espafa.

Lamentablemente no tenemos crénica de aquel partido onubense
de 1888.

Ese honor de «primera crénica» (hasta que se encuentre otro
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precedente) corresponde a un partido jugado por dos equipos
ingleses: el Barmston Rangers y un combinado de marinos de los
buques Abydos, Nina, Dawdon y Harven. Jugaron un partido con
fines benéficos (recaudaron fondos para la viuda del encargado
de la grua del Cymbeline) en Bilbao el 29 de junio de 1889. La
cronica del Sunderland Daily Echo and Shipping Gazette es muy
completa, nos ofrece las dos alineaciones. Por el Barmston
Rangers jugaron J.Smith (portero), P.Conolly y Thornton
(defensas), R.Humphrey, Rowthorne y Dale (centrocampistas) vy
W.Conolly, M.Scott, Key, Golledge y Smith (delanteros). Y por
el combinado de marinos de los barcos Abydos, Nina, Dawdon vy
Harven formaron: Gordon (portero), Love y Brady (defensas),
Vollen, Gibb y Richardson (centrocampistas) y Anderson, Tully,
Parkinson, Elstow y Brown (delanteros). El partido de inicid a
las 18:30 y finaliz6 con la victoria del Barmston Rangers por
2-1. La recaudacioéon fue de poco mas de 20 libras y el publico
presente muy escaso.

Dos de los barcos cuyas tripulaciones formaron el combinado de
marineros tuvieron un final trdgico: el SS Abydos era un
carbonero fletado en 1871 que se hundidé el 22 de diciembre de
1894 cerca de la isla de Man (fallecieron 19 hombres) y el SS
Dawdon fue un barco de carga de 1878 que se hundid6 el 3 de
octubre de 1914 al impactar con una mina cerca de la costa
belga (fallecieron 10 hombres).



FOOTBALL AT BILBAQ
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Sospechamos que estos partidos de futbol entre combinados de
marinos ingleses o incluso contra clubs fueron frecuentes en
el Bilbao de la época y podemos encontrar referencias a
otros. ELl mismo Sunday Daily Echo and Shipping Gazette del 16
de julio de 1889 nos habla de otro partido jugado en Bilbao
entre los marinos del Nio contra los del Renard de Cardiff con
victoria de los primeros (3-0).

B‘H ‘BALT AT %
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team won an excellent game by three goals to nik

También cronistas clasicos como Isidro Corbinos, José Maria
Mateos o Jacinto Miquelarena nos legaron comentarios genéricos



sobre esos partidos de marinos ingleses en el Bilbao de
1880-1890 sin entrar en detalles.

Como es harto conocido el primer partido en Bilbao (en
puridad, en Lejona) entre un combinado de ingleses y otro de
espanoles tuvo lugar el 3 de mayo de 1894 en la campa de
Lamiako (que desde 1887 funcionaba como hipddromo, no
confundir con otra campa muy vinculada con los inicios del
fatbol bilbaino: la campa de los ingleses o de Averly).

La victoria fue muy clara de los ingleses (no estd claro el
marcador, parece que fue un 5-0 aunque también se puede leer
6-0 en algunas crénicas) y pollos asados para todos como
premio.

De J2l Noticiero Bilbaino:

«Hoy se jugard en el hipédromo de Lamiaco la partida
de Football (6 la pelota con el pie), entre bilbainos contra
ingleses.

»He aqui los nombres de los dos bandos:

»Ingleses: Captain, G. Baird, Mrs. Hamildon Wil-
son, Me, Donald, Rearey, Sneddma Bell, Bruce, A, Roblo,
ﬂrmstmng y Brand.

»Espafioles: Capitdn, S. Borden, sefi ores J. Alarcdn,
R. Lecué, B, Z awﬁ Mlhmm B. Otero, A. z’:uwl]agn
P, Unzuata, J. Amue, F‘ San José y G. Greanos.

»Juez de campo: M. R. Hendry,

»La partida se verificard 4 las diez y media de la mafiana.

»La entrada serd gratis.»



